
(Akty przyjęte na mocy Tytułu V Traktatu o Unii Europejskiej)

DECYZJA RADY 2005/680/WPZiB

z dnia 12 sierpnia 2005 r.

w sprawie zawarcia Umowy między Unią Europejską a Demokratyczną Republiką Konga
w sprawie statusu i działalności Misji Policyjnej Unii Europejskiej w Demokratycznej Republice

Konga (DRK), EUPOL Kinszasa

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności
jego art. 24,

uwzględniając zalecenie Prezydencji,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 9 grudnia 2004 r. Rada przyjęła wspólne dzia-
łanie 2004/847/WPZiB w sprawie Misji Policyjnej Unii
Europejskiej w Demokratycznej Republice Konga, EUPOL
Kinszasa (1).

(2) Art. 13 wspólnego działania przewiduje, że status perso-
nelu EUPOL Kinszasa w Demokratycznej Republice
Konga, włącznie z, w stosownych przypadkach, przywi-
lejami, immunitetami i dalszymi gwarancjami niezbęd-
nymi do wypełnienia i sprawnego funkcjonowania
EUPOL Kinszasa zostaje przyjęty zgodnie z procedurą
określoną w art. 24 Traktatu.

(3) Po udzieleniu w dniu 24 stycznia 2005 r. Sekretarzowi
Generalnemu/Wysokiemu Przedstawicielowi ds. Wspólnej
Polityki Zagranicznej i Bezpieczeństwa, wspomagającemu
Prezydencję, upoważnienia przez Radę do rozpoczęcia
negocjacji w jej imieniu, Sekretarz Generalny/Wysoki
Przedstawiciel ds. Wspólnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczeństwa wynegocjował Umowę z Rządem
Demokratycznej Republiki Konga w sprawie statusu
i działalności EUPOL Kinszasa.

(4) Bez uszczerbku dla art. 11 ust. 4 Umowy, procedury
nabywania towarów i usług powinny odpowiadać
zasadom przejrzystości, proporcjonalności, równego trak-
towania i niedyskryminacji.

(5) Umowa powinna zostać zatwierdzona,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Umowa między Unią Europejską a Demokratyczną Republiką
Konga w sprawie statusu i działalności Misji Policyjnej Unii
Europejskiej w Demokratycznej Republice Konga (EUPOL
Kinszasa) zostaje niniejszym zatwierdzona w imieniu Unii.

Tekst Umowy jest załączony do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Przewodniczący Rady jest niniejszym upoważniony do wyzna-
czenia osoby umocowanej do podpisania Umowy ze skutkiem
wiążącym dla Unii.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzędowym
Unii Europejskiej (2).

Artykuł 4

Niniejsza decyzja staje się skuteczna od dnia jej przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli, dnia 12 sierpnia 2005 r.

W imieniu Rady
J. STRAW

Przewodniczący

PL1.10.2005 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 256/57

(1) Dz.U. L 367 z 14.12.2004, str. 30.
(2) Data wejścia w życie Umowy zostanie opublikowana w Dzienniku

Urzędowym Unii Europejskiej przez Sekretariat Generalny Rady.


